
	English
	Перевод

	The Service Provider shall
	

	provide the Services to the best of its knowledge and expertise, in a proper and timely manner as set forth in this Agreement and its appendices, as well as other generally accepted and/or applicable standards;
	

	
	

	The Company shall own all the intellectual property rights created by the Service Provider in connection with the Service Provider’s activity under and during the term of the Agreement.
	

	Regarding the rights, which cannot be assigned by law (moral rights) the Service Provider grants perpetual, irrevocable and worldwide license without demanding any separate fee for it from the Company.
	

	
	

	In the event that any provision of the Agreement becomes invalid, ineffective or unenforceable, such invalidity, ineffectiveness or unenforceability shall not affect in any way the other provisions, unless the text of the Agreement indicates that such provisions may not be separated from the other contents of the Agreement.
	

	The Parties undertake to substitute the invalid, ineffective or unenforceable provision of the Agreement by such a new provision which comes as closely as possible to the purpose of the provision which is to be substituted.
	



